Verdens forste flyvende tropeekspedition

en beretning fra aviser og breve

samlet af Arne S. Asmussen

Et spendende togt til egne, der endnu ikke er
betrddt af nogen hvid mand.

Svendborg Avis ' bringer 24. april 1926
Jolgende artikel:

»lelegrafen bragte for et par mineder siden
bud om, at en amerikansk videnskabelig eks-
pedition, The Sterling Ekspedition, der havde
til hensigt at udforske de hidtil ukendte dele
af Ny Guinea, bl. a. ved hjelp af en flyve-
maskine, var ankommet til Java. Det er om-
trent alt, hvad dansk offentlighed hidtil har
hert om denne ekspedition og det til trods
for, at eet af dens medlemmer og det, af hvem
det gode resultat i forste rekke athenger, fly-
veren nemlig er dansk.

Gdrdmandssgnnen fra Tésinge, der blev én
af U.S.A’s bedste flyvere. Hans navn er Hans
H. Hojte, son af gdr. Anders Hajte og hustru
Ane Marie, Lundby pd T4singe.

Som ganske ung udvandrede han il De
forenede Stater, hvor hans interesse for maski-
ner og store tekniske snilde snart fprte ham
ind i automobilindustrien og fra denne til fly-
vevasnet, var der kun et skridt. Sammen med
en af staternes mest kendte krigsflyvere W. A.
Yackey gjorde han for nogle dr siden sit navn
bergmt ved en rekke meget dristige opvisnin-
ger, der fik selv de mest blaserte til at studse.
Mens to maskiner floj tzt over hinanden i
flere hundrede meters hejde, sprang han fra
den enes plan til den anden. Men snart opgav
han denne farlige levevej og blev flyvelerer og
chiefpilot ved en flyvemaskinefabrik, hans
kompagnon, der i mellemtiden var blevet

gift med en dollarprinsesse, lod bygge ved

Chicago. Sidste efterir, da The Stirling
Ekspedition sé sig om efter en flyver til at fare
dens medlemmer hen over New Guineas
ukendete giftsumpe, faldt valget blandt mange
dygtige ansagere pa den 27-3rige erfarne dan-
sker.

Hvad ekspeditionen vil, kan siges med fi
ord. I det indre af den store gstindiske @ New
Guinea findes veldige omrider, som endnu
ikke er betridt af nogen hvid mand. Dette
gzlder iser egnen ved de sikaldte Nas-
saubjerge, hvor der lever en prakrisk taget
ukendt menneskerace, »The pigmyse, der
befinder sig pd et meget primitivt kultur-
standpunkt og for en stor dels vedkommende
endnu skal vaere menneskeadere. Flere ekspe-
ditioner har tidligere, men med ringe held,
sogt at trenge ind i dissc omrder. Mest kendt
er to ekspeditioner, der under ledelse af den
engelske lege A. E R. Wallaston i irene
umiddelbart for og under verdenskrigen sogte
at trenge igennem junglen, men malaria og
beri-beri bortrev de fleste ekspeditions-
medlemmer, og forsegene mitte opgives.
Wallaston udgav senere en bog om disse eks-
peditioner, og det er den, der gav professor
Stirling ideen til denne nye ekspedition.
Wallaston beskrev heri pigmy-stammen som
et dvergfolk, kun 4-5 fod heje, af spinkel
legemsbygning og med skarpe ansigtstrak. De
vides ingen sinde at have forladt deres eget
omride, og hele kendskabet til dem stotter sig
derfor pd Wallastons bog.

Den amerikanske ekspedition bestir af
Matthew W. Stirling, professor i geografi ved
universitetet i Californien, Hans H. Hansen,
flyver, R. K. Peck, reserveflyver og fotograf,
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Hans H. Hyite som flyver i U.S.A.
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Stanley A. Hedberg, historiker og A. H.
Hamer, mekaniker. Den pekunizere side af
sagen bestrides af The Smithsonian Institu-
tion og The National Museum. Udrustningen
er 1. klasses helt igennem, lige fra den 400 hk.
aluminiumsflyvemnaskine af Yackey Liberty
Briguettypen ( samme slags, som de ameri-
kanske verdensflyvere i sin tid brugte) og til
tiregasbomberne, som medbringes for det
tilfelde, at det menneskezdende dvargfolk
skulle vise sig mindre gestfri.

Starten foregik en sollys oktoberdag sidste
dr fra Chicago, hvorfra Hans Hajte forte de
tre af deltagerne ad luftvejen over Rocky
Mountains til San Franscisco, hvor lederen
stadte til og hvor flyvemaskinen blev pakket i
store kasser. Den 3. januar i &r ankom ekspe-
ditionen til Java, hvorfra den egentlige start
skulle foregd. Mens flyvemaskinen montere-
des i den lille by Soerabaia, hvor hollandske
militerflyvere ydede verdifuld hjelp, rejste
professor Stirling til Batavia, hvor han fore-
lagde sin plan for den stedlige regering.
Resultatet blev efter lange forhandlinger, en
betydelig udvidelse af ekspeditionen.

Den hollandsk-ostindiske regering tilbad
at delrage i udgifterne og at stille to videnska-
belige medhjzlpere, en reserveflyvemaskine
samt militzr dekning og berere til ridighed.
Antallert af ekspeditionsdeltagerne vil herefter
blive 7 europziske ledere, 3 indfadte forere,
20 soldater og 150 indfedte. Den forelobige
plan var, at ekspeditionen i slutningen af
marts skulle forlade Soerabaia, at den i shur-
ningen af april skal ni frem il udskibnings-
havnen pd New Guinea, hvorfra den omkring
midten af maj skal veere overfart til den forste
stoppestation og en mined senere til den
egentlige undersagelsesbasis ved foden af
Nassau-bjergkazden, hvorfra fremstadene ind
i de ukendte egne skal foretages. Dette arbej-
de ventes at ville tage ca. 4 maneder, og ekspe-
ditionen vil tidligst i slutningen af november
kunne vere tilbage pa Java. Forudsztningen
for, at denne plan kan overholdes er endda, at

de 180 deltagere og de 37/2 tons levneds-
midler samt gvrige udrustning, som regnes at
vere nodvendig for de 4 mineders egentlige
underspgelsesarbejde, kan fares frem ad luft-
vejen. Dette vil nedvendiggere ca. 85 ture
frem og tilbage, og selv om der nu bliver to
maskiner om at udfere dem, vil der alts3 blive
nok at gare for vor unge landsmand og hans
medhjzlpere.

Ekspeditionen stir og falder med flyvema-
skinen skriver »Soerabaiasch Handelsblad,
der ofrer 12 spalter pi en artikel om forbere-
delserne, og heri haever den unge danske fly-
ver til skyerne. Nu m4 man blot hibe, at han
ogsd — pd en lidt mere direkte mide, kan f3
lov til at heve de indfedte barere til skyerne.
Bladet legger nemlig ikke skjul p3, at den
mulighed er til stede, at barerne simpelthen
vil nzgte at gd om bord i flyvemaskinen. Og
om at tvinge dem kan der i dette tilfelde ikke
blive tale. Man vil derfor antagelig udrage
frivillige.

Som naturligt er, er man i U. S. A. — og iseer
i Chicago — meget optaget af denne ekspedi-
tion og de forventede resultater. »De hvide
guder vil komme fra himlen« skriver
»Chicago Tribunes, »ridende pa ryggen af en
stor splvfugl, der flyver uden at bevage vin-
gerne og brummer som en billion bier«.

I oktober og november 1925 orienteredes
den amerikanske offentlighed om ekspeditio-
nen i en rekke storre dagblade 2.

Ogsd herhjemme har vi grund til at falge
denne ekspedition og dens mznd, og da iszr
den kxkke flyver, med hvem det hele stir og
falder, med interesse, og jeg hiber om nogle
mineder at kunne fortzlle »Svendborg Avis'«
laesere lidt nzrmere om det forste made mel-
lem »The white gods« og de menneskezden-
de pigmys pa den fjerne tropes. Det er forste
gang man benytter flyvemaskine til en ekspe-
dition af denne art, og de erfaringer, man her
indhester, vil kunne f3 den allerstorste betyd-
ning for fremtidigt forskningsarbejde i troper-

e,
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Et af de vanskeligste punkter er selvfolgelig
sporgsmélet om landingspladser mide 1 jung-
len, men dette problem mener professor
Stirling at kunne slippe uden om ved at
benytte de talrige indsaer, der forefindes langs
Nassau-bjergkaeden.

Pd grund af de noget =ndrede og udvidede
planer for det hele foretagende, vil det blive
mere langvarigt end oprindelig tznkt, og de
menige medlemmer af den amerikanske afde-
ling af ekspeditionen, der nu har tilbragr det
meste af tre mineder i forholdsvis uvirksom-
hed i den lille javanesiske by, har ikke lagt
skjul pd deres utilmodighed. Men der er
nzppe tvivl om, at det var et kloge trek af
professor Stirling, at han knyttede hollandsk
grundighed og lokalkendskab til ekspeditio-
nen. Disse to egenskaber vil — i forbindelse
med amerikansk udholdenhed og dansk fly-
versnilde fare verdens forste flyvende viden-
skabelige tropeekspedition til sejr«.

Sign. H. Hansen

En hilsen fra Amerika

Hans Hejte udvandrede til Amerika som 17-
arig 1 1915 og var senere stzrkt engageret i
flyindustrien. Baggrunden angives at vaere en
beslutning om ikke at blive involveret i ver-
denskrigen og benytte lejligheden til at se,
hvilke muligheder, der var derovre. Han
boede i den forste tid ved en dansk familie,
der ogsd var udvandret, og deltog i arbejdet
ved landbruget. I december 1923 sendte han
en hilsen hjem ? og beskriver forholdene sile-
des:

»] aften sendes et par ord for at enske eder
et rigtigt gledeligt nytdr. Jeg er pd tiden i
Texas med Yackey og hans kone for at se pd
nogle nye flyvemaskiner, som han er ved at
kabe, ca. et halvt hundrede i tallet. Det har
varet en dejlig tur. Vi stoppede i St. Louis en
dag og en dag i Litde Rock, Ark. Nu er vi i
Huston, Texas for et par dage. Herfra rejser
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vi til Dallas, Fort Worth, Galveston, New
Orleans og si tilbage til Chicago. Det er en
ualmindelig fin tur pd denne tid af dret. Det
er dejligt varmt. Her gir de ud at svemme
hele vinteren, Jeg sidder her i skjortezrmerne
med alle vinduer og dere dbne. Grasset og
mange af trzzerne er gronne hele 4ret rundt.
De avler appelsiner og alle slags sydfrugter —
og palmerne ikke at forglemme. Houston er
ikke s forfeerdelig stor en by, men der er man-
ge rige mennesker her. Heromkring er jo fuldt
af oliekilder. Det er meget fladt land og store
sletter. Sletter mil efter mil s8 langt ajet raekker
og nasten ingen trxer, bare graes og uopdyrket
land. Man kan sige med en olickilde her og
der. Ja det er et storslet syn at se og en tur jeg
aldrig skal glemme. Og den kenneste del er
endnu tilbageturen til kysten. Jeg skal skrive
senere og fortelle lidt om den, s8 jeg vil slurte
i aften med en rigtig venlig hilsen til eder alle
og igen enske eder et rigtigt gledeligt nytir.«
Hans

Flyvecertifikat

Hans Hojte erhvervede flyvecertifikat ¢ num-
mer 6147 udstedt af »National Aeronautic
Association of America Inc.« 30. august 1924.
Certifikatet er underskrevet af foreningens
formand Orville Wright og nzstformanden
B. Russell Shaw.

Orville Wright (1871-1948 ) og hans bro-
der Wilbur Wright (1867- 1912) regnes for
motorflyets opfindere. Den 17. december
1903 blev deres maskine »Flyer I« (senere kal-
det »Kitty Hawk«) den forste maskine, der
lettede fra jorden for egen kraft. Forste flyv-
ning varede 12 sekunder. En efterfolgende
flyvning samme dag varede 59 sckunder og
tilbagelagde 260 meter. I 1905 konstrueredes
de forste styrbare og praktisk anvendelige fly.
Fuld anerkendelse vandt de dog forst i 1908,
da Wilbur demonstrerede deres fly i Europa.

Med denne legitimation underskrevet af en
verdensberpmt flypioner anmodes alverdens
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* "FEDERATION AERONAUTIQUE
INTERNATIONALE

NATIONAL AERONAUTIC
; ASSOCIATI{I)& OF U.S8. A

Certificate Noﬁiéz

The above named Association, recognized
by the Fédération Aéronautique Interna-
tionale, as the governing authority for the
United States of America, certifies that

ans. H. Hoyvte

b;)rn = aﬂkday ofMﬂIfClL_l_g_aS....m

having fulfilled all the conditions required by
the Fédération Aéronautique Internationale,

e
for an Aviator Pilot is hereby brevetted ¢ [SEAL]

p_ared..A.k.&,.ecm,si3.9.192,!;!:,

CONTES—{' COMM]TTEE.: :._ : Signalure of pilot ; .

M - /tayl‘rman
- 4 4.%& e
xecutive Vice-

“The Civil, Naval and Military Auathori. | " “Gli agenti della forza pubﬁéa e le
ties, igduding the Police, are respectfully | autoritd civil ¢ militari sono pregati di
j.requested to aid and assist the holder of voler dare ainto ed assistenza al titola;}c
_?this ‘_Cz:_‘z;'l;iﬁcate."_ v ' . E H del presente libretto,” .

2"y ) ! “Se ruega A las autidoridates tanto civiles
“Lies agents de la force publique, les i 2 como militares, se sirvan prestar su ayuda
Jautorités civiles et militaires, sont priés de v asistencia al portador del presente titulo?
# vouloir préter aide. et assistance au titulaire R i’
du présent titre” ; d : :

«Ilokoputiime npocars I.r. npea-
CTaBHTeNefl BOEHHOM, IpamiaHCEOR -
H ponHnelickoli BracTel o0xa’aThL
BOSMOXHYI noMoms u copbiicraie
ARUY, NPEATLABABUIEMY HACTORIee
ceaxkrerscTeoN c

“Die Civil- und Militirbehérden werden
gebeten, dem inhaber dieses Zeugnisses
{8chutz und Hiilfe zu gewihren”

a

Hans H. Hoites flyvecertificat med Orville Wrights underskrift.
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civile, sefarts- og militzre autoriteter, herun-
der politiet, om at hjzlpe og statte indehave-
ren af dette certifikat.

Der er dog siet tvivl, om bradrene Wright
vitkelig var de forste, der fik et fly i luften.
Den danske opfinder Jacob Christian
Ellehammer ( 1871-1946) foretog den farste
flyvning i Europa med et motordrevet fly den
12. september 1906 pi gen Lindholm. Denne
flyvning, der strakte sig over 42 meter, blev
ikke internationalt anerkendt. Den officielle
kontrol manglede, og maskinen flgj ikke frit,
idet den var tejret i en cirkelbane.
Ellehammer foretog den forste flyvning over
tysk omride i Kiel 1908.

Det hollandske dagblad

»Java-Bode«

fortzller den 21. august 1926 om Den nye
Guinea-ckspedition i et intervew® med flyve-
ren Hans H. Hejte, der afrejste til Singapore,
for derfra at rejse videre til Europa. Hojte
forte den flyvemaskine, der har veret af en
umidelig vardi ved transporten af den neder-
lansk — amerikanske ekspedition til indlandet
af New Guinea. Maskinen er get i uorden og
reparation pi stedet er umulig, da de nedven-
dige maskindcle er opbevaret i »Albatros-
lejrens, hvortil det er umuligt at bringe maski-
nen. Derfor marte Hr. Hojte slutte sit arbej-
de. Han rejser tilbage til Danmark, hvor hans
foreldre bor i »en lille by i nzrheden af
Kebenhavn« - (efter journalistens opfartelse.
Der menes: »1 Lundby pd een Tésinge«) -.
Han vil senere ved de amerikanske ekspediti-
onsdeltageres tilbagekomst via Europa slutte
sig til professor Stirling og de andre i
Marseilles for at rejse til Amerika.

Hr. Hojte, som bor pd »Hotel des Indesc,
tilstod os velvilligt et interview. Der har
angiende denne ckspedition veret skrevet si
meget, at det kunne vare interessant, at here
de nzrmere omstendigheder af én af delta-
gerne personligt:
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»At flyvemaskinen i lengden ikke kunne
holde stand imod de omstendigheder, hvor-
under den métte gore tjeneste er begribeligt.
Den var ikke bygget dertil — det vil sige, vi
lunne ikke vente, at den skulle udsettes for
sadanne vekslende klimatiske indflydelser.
Man mi ikke glemme, at det var den forste
gang, at flyvemaskinen var gjort tjenesteklar
til at trenge ind i det udstrakte tropeland. Sa
hvad dette angdr, havde vi ingen erfaringer at
holde os til. De aflagte flyveture kan da ogsa
betragtes som et eksperiment. [ tilfzlde af, at
der endnu en gang proves pa at undersoge Ny
Guinea pr. flyvemaskine, kan de erfaringer fra
nu blive il stor gavn. Det er muligt at bygge
en maskine, som kan modst3 alle vanskelighe-
der. Og dog har »Yackey Transporten« udvist
umddelige tjenester. Den har veret et stort
hjzlpemiddel ved transporten af ekspediti-
onsmedlemmerne til indlandet, hvilket ellers
ville have lagt beslag pd meget mere tid. Den
veldige hurtige sttom pi Mamberamofloden
og de stadige regnskyl har til sidst demrt den
tro maskine, som allerede havde fuldfert 30
ture, til arbejdslashed. Den er nu efterladt i
»Batavialejren«.

Ingen filmselskab

Vi omtalte videre beskyldningerne mod den
amerikanske ekspedition, nemlig at de ude-
lukkende for en filmoptagelses skyld, havde
anmodet de indiske autoriteter om udrust-
ning og nedvendig stotte. Hr. Hojte beklage-
de meget, at der pd denne mide var gjor for-
sog pd bringe ekspeditionen i dirligt ry.
Rygterne var allerede trengt igennem til ind-
landert af Ny Guinea og selvfolgelig ogsi kom-
met deltagerne for gre. Det er sandt, sagde
Hr. Hajte, at én af de hollandske deltagere
ved sin holdning gjorde det meget besvarlige
for os andre. Amerikanerne fandt dette meget
beklageligr, fordi de betragtede det som en
sportsbegivenhed at fortsztte deres tur, som
dog var besvarlig nok. At de métte undvare



nasten det nedvendige og de store farer, som
stadig truede, gjorde der ikke let for medlem-
merne. Og ndr én af deltagerne i dirige
humer forseger at stifte ufred, kan det kun
udeve en ugunstig indflydelse pa dnden og
den fzlles omgang. Heldigvis har den ikke
lide nzvneverdigt deraf. Professor Stirling
holdt udelukkende det store mil for gje, nem-
lig at trenge ind i de ukendte dele af Ny
Guinea, ikke som agent for et eller andet film-
selskab, men som videnskabsmand. Han faler
sig da ogsd hejt havet over de smilige tanker,
som blev ytret i pressen. Hans uimodstielige
optimisme og hans gode humer har heller
ikke lidt det mindste deraf. »Smiling« bliver i
de vanskeligste omstendigheder de amerikan-
ske medlemmers feltrdb. Men jeg er ked af,
siger hr. Hojte videre: »At der er en del af
pressen som har hjulpet udbrede disse rygter
og har troet pd dem. G4 nu ¢l dem selv:
Skulle det vare muligt, at professor Stirling
kunne have narret de indiske autoriteter
sidan. Han har opholdt sig flere méneder i
Batavia for at treffe de nedvendige forbere-
delser til ekpeditionen i kontakt med rege-
ringsorganisationen, der har leverer en si
uvurderlig stotte. Lejlighed og tid til de ned-
vendige oplysninger har det ikke manglet pa.

Selvfolgelig er der ogsd lavet films p3 den
tolsomme rulle, men er det ikke det bedste
bevis for ekspeditionens resultater og oplys-
ninger. De kan i timevis tale om papuanere i
indlandene for en lille skare »udviklede« til-
hgrere. De kan fortelle i tankevekkende ord
om deres liv, om deres primitive levemide
uden at kunne give en pracis indsigr i, hvad
de har villet tydeliggore. Og nir de et kvarters-
tid fremviser en film af, hvad de selv har set,
hvordan disse naturmennesker lever, da fir
deres tilhorere et godt billede af situationen.
Filmen er her et udmarket hjelpemiddel for
videnskaben. T tilzlde af, at den amerikanske
ekspedition ikke havde andet for gje end en
filmoptagelse behevede den ikke at udbrede
sit arbejde til det hideil ukendte indland.

Papuanere og de omgivelser, hvor de lever, er
nemmere at optage ved kysten af den store o.

Det ukendte land
har ogsd sin tiltrekningskraft. Hr. Hejte

kunne ikke tale nok om det megtige, impo-
nerende skuespil, som set fra luften udspille-
des for hans forbavsede blik. Dert er et vildt
land, de udstrakte urskove, hvorigennem flo-
derne baner sig en bugtende vej til lavlander,
de grd dbne huggede pletter, hvilket lader os
formode nzrvarelse af Papuanere, de valdige
og afvekslende syn gor et enestiende indtryk.
Men selvfelgelig er hele strzkningen usigelig
trist og mork. Nir man fra de hgjere luftlag
daler ned pi disse floder og ser befolkningen
ansige til ansigt, tegnes denne trostesloshed i
afskrekkende farver.

Hudsygdomme i de sterste variationer
har haft en dirlig indflydelse pi racen.
Menneskene ser ikke sunde og raske ud. Savel
mznd som kvinder og bern barer stemplet af
den alvorlige fysiske tilbagegang. Man traffer
selvfolgelig ogsd undtagelsesvis kraftige karle.
I almindelighed kan det ses pd dette folk, at
de lider ned. Varmen i urskoven er ofte uud-
holdelig med temperaturer pg 120° F i skyg-
gen (svarende il 48,9°C). Ja, der er newsten
skygge overalt. Ingen solstrile kan trznge
igennem det tetee loviag af denne tropiske
jungle. Og hvad der gar varmen si utilelig er
den fuldstendige vindstille. Natten bringer af
og til kelighed, men s3 har man andre plager
at holde regning med: Insekterne. Si snart
aftenen falder pd, summer og brummer de
tusinde slags insekter rundt i lejren. I »Alba-
troslejren« var det nu ikke s3 slemt med det,
men videre ind i landet f. eks. i »Batavialejren«
var det umuligt at opholde sig uden for tel-
tene efter kl. 5 om eftermiddagen. Der var
man nedsaget til at opsage sin »klamboe«.
Moskitoerne er meget storre end de her kend-
te og er s talrige, at man kunne vere sikker
pi et komplet nederlag, hvis man vovede at
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Flyet, som ekspeditionen benytiede, en “Yackey Transport”, der her ses pamalet med ekspeditionens og
deltagernes navne.

Mandskaber ved flyet, fra venstre: Hans H. Hoite, pilot, R. K. Peck, fotograf. A. Hedberg, historiker
og A. H. Hamer, mekaniker.
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binde an med dem. Jeg var engang, forceller
hr. Hojte videre, i »Batavialejren« s ulykkelig
ikke at have nogen »klamboe« til min ridig-
hed, men jeg hiber oprigtig, at jeg aldrig mere
1 mit liv mi opleve, hvad jeg dengang har lidt.
Hvad jeg oplevede er ikke til at beskrive med
nogen pen. — S har De da veret glad for at
kunne forlade den skrzkkens strzkning,
bemarkede vi (intervieweren). Nej ingenlun-
de, det bedrever mig mere end jeg kan sige, at
jeg ikke har kunnet assistere til turens sluc-
ning. Udbyttet af, hvad vi der dagligt har
oplevet og erfaret, vejer tlstrekkeligt op imod
de usigelige store vanskeligheder og besver,
hvilke vi stadig har haft at strides med. Det
var os netop en fornejelse at overvinde disse
vanskeligheder. Hvis De havde set os, nér vi
ofte vadede i mudder til livet og sled for at fa
maskinen til at gd op, eller for at kunne legge
den for anker, da kan de forstd vor entusiasme
for fuldferelsen af denne ekspedition.

Hvis jeg kunne fi en anden maskine og
fortsette turen, ville det vare mig kerere end
som nu, at sidde arbejdsles pd en postbad
hjemefter«.

(Efter oversartelse af Nelly van Ophemert, f-
Pilegaard, Vindeby)

Orientering fra
ekspeditionslederen

Profesor W. Stitling skriver til Hans Hajte
den 20. september 1927 ¢ :

»Keere Hans. Arbejdet ved Rouffaer er nu
kommet til det punkt, da vi om et par méine-
der vil finde os i frd med at gore os klar til at
forlade disse gestfrie kyster. Vi har planlagt at
sejle fra »Regnlejren« den 15. december, hvil-
ket uheldigvis er en smule for sent til at kunne
fejre julen i Singapore. Der er ikke meget at
melde endnu om en ny, interessant natur. Vi
har fundet dvergfolket, hvilket er hovedsa-
gen, og vi er iblandt dem for tiden. Da vi pas-
serede »Spitsenglejrenc, var det interessant at

se, at stedet, hvor vi landede var nejagtig i
midten af den wetteste befolkning pd Ny
Guinea. Forbindelsen mellem floden »A« og
Roufaer er ligesom 42 * gade og Broadway pa
Lake-sletten. En anden sag, som er vard at
bemarke, er, at vi har bidraget vort til at skju-
le hedningernes negenhed, da nesten alle
mandene — og vi s 1 hundredvis i omegnen —
gik med forkleder lavet af det sejldug, hvor-
med vi overdzkkede maskinen, medens nyde-
lig harpynt var lavet af de nydelige rede »Sun
maid« rosinpakker. Ydermere er de en modby-
delig bande og vi gjorde forbistret klogt i at
forlade deres skove uden at standse og hilse pa
dem. Det havde miske giet godt, og maske
ikke. De angreb Jordans og hans udrustning
en eftermiddag og de mitte drebe et par
papuanere for de fik dem sliet tilbage. Efter
den tid prever de hver gang ekspeditionen slir
lejr i deres territorium, at snige sig ind i lejren
om natten med deres buer og pile og store
sten. Inddl nu har Dyak'erne stadig verer i
stand dl at sli dem. Der er si mange, at
de stoler pd deres antal. — Vi har fundet en
ny flod, som lgber ud i Rouffaer nzr ved
»Motor-lejren« og udforskede den lige til
foden af bjergene. Der var Banyak-papuanere,
men de lob, da vi kom. Vi fandt imidlerad
nogle af de firkantede @g af Fata-Luva-fuglen
1 deres huse, hvorhen de m3 vare bragt nesten
10 engelske mil over land.

Den lokale posttjeneste er ikke videre god
her. Jeg har ikke set Prince siden den dag, da
vi alle skiltes i »Batavia-lejrenc. Jeg si dokror
Hofmann én dag i Hovedlejren. Han sagde,
at Prince havde haft et anfald af malaria. Det
er en dirlig og besverlig vej fra Hovedlejren
og hertil. Jeg er mere end nogensinde overbe-
vist om, at flyvemaskiner er den eneste prak-
tiske mdde at komme ind i dette land pi. —
Dvergfolkene er si venskabelige som vel
muligt, rolige, hjzlpsomme, besindige og pi
enhver mide en direkte modsetning dl de
indfedte pd Lake-sletten, som er nervese, irri-
table og pd enhver mide upilidelige. Det er
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i b 4

Flyvemaskinen pakkes med udstyr.

L .

For den lange transport med skib fra San Francisco til Java blev flyet adskilt og pakket i store
trakasser.
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umulige at komme ret langt, ndr den »@stindi-
ske her« og et arbejdshold af fanger skal hjel-
pe os. Jeg lienges efter at blive ferdig her, s&
snart jeg kan, og vende tilbage til Rouffaer, til
et par bide og nogle fi dyak'er. Dick, Stone,
Prince og jeg kan foretage noget opdagerar-
bejde, som semmer sig amerikanere, pi et par
sméfloder, som jeg har set og som er ganske
ukendte.

I mellemtiden, si serg for, at vor heje herre
i Marseille sender en god forsyning omkring
den 1. februar. Posten skal ikke g endnu et
par dage, sd jeg vil ikke Jukke dette nu. Hvis
der sker noget nyt, vil jeg foje det til«.

Din som szdvanlig.

Sign. Walter Stirling.

(BS. Der er i brever tale om tre folkeslag:
Duvargfolkene (Pygmies), Papuanere og Dyaker)

Invitation og kedeligt budskab

Fra L.A. Jacobsen ( Varktojsmaskiner, Import
& eksport, Kobenhavn) den 28. oktober
19267 dl

Hans Hojte:

»Haber De kom godr hjem fra Singapore,
jeg selv kom hjem sidste sendag. Hvis De
kommer til Kebenhavn i naste uge, da kig op
til mig. Jeg vil gerne hilse pd Dem og intro-
ducere Dem til nogle flyvefolke.

Sign. L.A. Jacobsen.«
Til gdr. Anders Hejte den 5. november 1926:

»Jeg har modtaget Deres brev af 31. okto-
ber og mi udtale min dybe medfelelse med
den dybe sorg, der har ramt Dem. Jeg traf
Deres son pd en hollandsk bid i Batavia pd
Java og vi fulgtes ad til Singapore. Vi havde rig
lejlighed til at tale sammen og han fortalte
mig lidt af sin historie. Vi tog ind pi to for-
skellige hoteller i Singapore, fordi han ville bo

pd det samme hotel, som han boede p4, da
han ved juletid ankom.

Vi besogte hinanden og talte ogsd meget
sammen i Singapore, han var fuldstzndig
frisk og rask og udtalte stadig sin store glede
over nu efter sd lang tids forleb, at kunne £
lejlighed til at komme hjem og hilse pi sine
foreldre.

Han forlod imidlertid Singapore ca. 8 dage
for jeg rejste, fordi hans billet gjaldt til en
anden béd, som anleb bl. a. Marseille. Det var
hans agt at gi i land der og tage toget fra
Frankrig.

Imidlertid blev han angrebet af tyfus og
indlagt p& hospital i Alexandria, hvor han
dede den 19. september 1926. Det er mig
uforstielig den skebne, der har ramt ham, og
jeg kan ikke tro andet, end at han m3 vare
bleven syg ombord pa damperen. Naturligvis
kunne man ogsi tznke sig, at han har fiet
sygdommen under sit ophold pd Ny Guinea
og har baret sygdomsspiren i sig. Men 1 alle
tilfelde viste han 1 den tid, vi var sammen,
ingen som helst tegn pd, at han fejlede noget.

Han havde forskellige ting med sig hjem i
sin kuffert, sdsom nogle pile og spyd fra de
indfedte pd Ny Guinera. Jeg forstod, det var
hans agt at give Dem, og jeg gir ud fra, at de
allerede nu har modraget disse ting.

Der er en mulighed for, at jeg selv kommer
til Alexandria i lgbet af en maned eller to.
Hvis De ensker det, skal jeg gerne besoge
lzgerne pé hospitalet for at fi nermere oplys-
ninger til Dem. Jeg beder Dem i s tilfelde
tilskrive mig, hvad jeg kan gere for Dem.

Jeg udtaler atter min store deltagelse med
Dem og Deres og forbliver Deres zrbedige«

Sign. L. A. Jacobsen.

Ekspeditionslederens udsagn

Professor W. Stirlings brev til gdr. Anders
Hojte 7. februar 1927 ®
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Pi Java blev flyet klargjort som hydroplan. Pé fotografiet ses nogle indfodse, der giver en hind med
ved oliepdfyldningen.

Lids sight-seeing blev der nok ogsé tid til. Her ses Hans H. Hoite i sondagstojer betragtende et vul-
kankrater.
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»Da jeg lige har forladt Alexandria benytter
jeg denne lejlighed til at skrive til Dem, da jeg
ikke for har haft lejlighed. Jeg ensker serlig at
tale om Deres spn Hans, som var deltager i
vor opdagelses-ekspedition til Ny Guinea, og
hvis ded, jeg er vis pd, berorte os mere end
nogen anden udenfor hans egen familie. Han
var en mand, som vandt alles beundring ved
sit mod og dygtighed, for hvilke egenskaber
han blev valgt til denne del af ekspeditionen.
Men lenge for vi ndede Ny Guinea, havde
han vundet vor hengivenhed og varme ven-
skab pid grund af sine gode menneskelige
egenskaber.

Det vanskelige arbejde, som han der udfer-
te si heldigt, vil skaffe ham et varigt navn
blandt flyvningens pionerer, men vi vil min-
des ham som en mand.

Vi vidste ikke noget om hans ded, fer vi
kom tilbage til Java. I Alexandria standsede vi
og besagte Hr. Rosenstand, den danske kon-
sul, Dr. Cooke og hans hustru og siden den
smulkke britiske kirkegird i Alexandria. Det
var en stor trest for os alle at finde, at i
Alexandria havde han fiet en si god legebe-
handling og pleje, som ville vare mulig noget
sted. Han var ogsa s heldig at blive venlig til-
set af en sd praegtig mand som hr. Rosenstand.
Da han har skrevet udferligt til Dem herom,
skal jeg ikke g3 i detaljer.

Jeg vil gerne forsikre Dem om, at alle vi,
som var si gode venner af Hans, vil vere
glade ved at f lov til at hjelpe Dem pi enhver
madde, som stir i vor magt.

Hvis der er noget, som ikke er ordnet i
Amerika, nogle sager som skal opspores eller
nogen som helst tjeneste, vil De finde hr.
Hedberg, hr. Hamer, hr. Peck og mig selv rede
dl at hjzlpe Dem. Vi sender Dem en serlig
pakke, et gennemsnit af propellen til vort Ny
Guinea aeroplan, som er forsiret af dyak’erne
fra Borneo, som ledsagede os pa ekspeditio-
nen og som alle var Hans' gode venner. Det
kan bruges som billedramme eller urstativ
eller dl anden pynt, som De vil bruge det til.

Nér vi kommer til Amerika, skal jeg have
lavet et album med billeder, indeholdende alle
billederne fra ekspeditionen, som vil vare af
personlig interesse for Dem, og som jeg skal
sende Dem si snart det er ferdigt.

Da Hans forlod Ny Guinea havde han med
sig de fotografiske negativer fra den forste
halvdel af ekspeditionen, og det er ekspedi-
tonens ejendom. Disse negativer er i den
danske konsuls besiddelse 1 Alexandria, hvor
de opbevares som en del af ejendelene.
Konsulen kan ikke lovligt sende dem til os,
for han har fiet tilladelse fra Dem dl at gpre
det.

Hyvis De vil skrive til ham og give denne til-
ladelse, vil jeg veere meget taknemmelig, da
negativerne danner en vigtig del af de verker
om ekspeditionen, som jeg hiber at fi i tryk-
ken snarest muligt. Dette vil lettes meget, hvis
konsulen kan sende dem direkte med post fra
Alexandria til Washington.

Der er ogsi to store albums med fotografi-
er som er hr. Peck’s personlige ejendom. Han
lante dem til Hans for at vise Dem dem i
Danmark. Det haster ikke med at sende disse
tilbage, og hr. Peck vil gerne lade dem gi il
Danmark sammen med de andre sager, for at
De kan se dem der.

Udralende den varmeste sympati fra mig
selv og alle de andre medlemmer af ekspediti-
onen er jeg Deres hengivne«
sign.

W, Stirling

Direkter W. A. Yackey’s brev
Til familien Anders Hgjte 1 november 1926 *

»Den 29. oktober modtog vi en meddelel-
se fra det danske konsulat i Chicago, som var
et frygteligt slag og den forste meddelelse,
som vi havde modtaget om vor kare Hans. Vi
havde hébet, det var en fejltagelse og at det
ikke var sandt, men Deres brev, som vi mod-
tog i dag, og som bekrefter den darlige
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nyhed, lader os forst3, at vi har mistet en af de
bedste mand, som Gud nogensinde har sat pa
jorden.

Hyvis der findes en himmel, s3 er Hans der
nu. Foruden at vere den mest vidunderlige
ingeniar og flyver, var han den bedste ven, en
mand kunne have. Han besad den skarpe for-
stand, nerver af stil og et mod, om aldrig svig-
tede. Han var moralsk set s ren som nyfalden
sne. Han efterlader sig tusinder af venner, -
folk som kendte ham og elskede ham, fra den
simpleste mekaniker til de stgrste mznd
indenfor flyverbranchen. De kendte alle
Hans, og de elskede ham alle sammen. Han
havde ikke en encste fjende. Jeg elskede ham
som en broder. Min kone og jeg har ingen
bern, og han var som et barn for os. Hele min
familie betragtede ham som én af vore egne.

Netop for omtrent et ir siden havde Hans
nasten besluttet at forlade staterne og vende
tilbage til Dem i Danmark. Vi var lige ferdig
med at bygge en flyvemaskine specielt til
Doktor Stirlings ekspedition ¢l hollandsk Ny
Guina. Hr. R. K. Peck, som har veret én af
vore kunder i en del ir, gnskede, at Hans skul-
le deltage i ekspeditionen som forste-flyver,
hvilket Hans gik ind p4. Detaljerne og betin-
gelserne 1 overenskomsten mellem Hans og
Peck er mig ubekendt udover, at Hans skulle
have betalt sine rejseudgifter til Danmark,
hvor han havde i sinde at blive i nogen tid.

Jeg ved, at han solgte sin bil og alt, som han
ikke bekvemt kunne sende afsted. Han havde
adskillige ls varktoj og flyverudrustning, da
han rejste herfra.

Hr. Peck var, foruden at vere arrangpr af
ekspeditionen, en god ven af Hans. Og jeg er
vis pd, han vil vare glad ved at give Dem alle
enkeltheder. Da det arbejde, de udferte, var
sarlig farligt, er jeg vis pd, at sagerne blev
afgjort pd en sidan méde, at Hans’ bo kun
havde aktiver. Hvis jeg imidlertid skulle traf-
fe pd nogle ting, som ikke falder ind under
ovenstiende, skal jeg straks sette mig i for-
bindelse med Dem og serge for, De fir dem.

Det er kun ringe trést nir én, som man
holder af, der. Men jeg ansker, De skal vide,
at Deres son var en re for sin familie og sin
nation. Jeg haber, at jeg, nar de hojere magter
kalder mig bort herfra, kan vare ligesa vel for-
beredt, som han var. Jeg ville gerne engang
mede Hans' slegtminge. Hvis De eller nogen
af Deres skulle komme til at rejse til Amerika,
vil enhver i flyvebranchen have noget godr at
sige om Hans.

Idet jeg atter forsikrer Dem, at dette er en
af de alvorligste ting, som nogensinde er
haendt mig, vil jeg overfor Dem udtrykke alles
medfolelse. Var sd venlig at lade mig vide alle
de sidste begivenheder i Hans' liv i denne ver-
den. Vi har intet hort siden begyndelsen af
juli. Gud velsigne en sidan sens fader.

Deres oprigtig hengivne«

sign. WA. Yackey
(Direfetor for Yackey Flyvemateriel Comp. Hlinois)

T — s ¢+
+
HANS H. HDITE

T BuAk N DEKHABK THE 13 KiRcH 1838
0 DIED IR ALEXANORIE THE 18 SEPY 1825

Hans Hpites grav i Alexandria.

Et nyopdaget dvergfolk

Svendborg Avis bringer 27. december 1928 *
orientering om ekspeditionens resultater:

»Der er endnu, trods de seneste irs op-
dagelsesrejser, dele af jorden, der gemmer
ukendte hemmeligheder; man kan endnu
treeffe hidtil ukendte dyrearter — og hvad mere
er, ukendte menneskeracer, hvis eksistens man
hidtil ikke har anet det fjerneste om.
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Den amerikanske professor W. Stirling er
siledes for nylig vendt dlbage fra en 2-irig
ekspedition til det indre Ny Guinea, - nast
efter Grenland, jorden storste o. Og her har
man fundet en indfedt stamme, der absolut er
det mindste folk, man hidtil har kendt.

Det er en dvargstamme, som kun opnir en
hejde af ca. 40 tommer. De viste sig at vere
meget sky, og det Iykkedes forst professoren
efter uhyre anstrengelser og stor tilmodighed,
at komme i bergring med de sma mennesker,
efter at han havde vunder en lille piges, hov-
dingens datters, venskab. Barnet var den
forste, der vovede sig frem, og professoren
erhvervede hendes tillid ved hjzlp af et hals-
smykke. Forst da dette var gaet godt, vovede
stammens voksne medlemmer sig frem.

Ekspeditionen er vendt hjem med et meget
interessant udbytte, men det interessanteste
resultat er absolut opdagelsen af det nye

dvargfolke.

Der er i ovenstiende anvendt forskellige
stavemdder i navnet Hejte. De originale »pa-
pirer« angiver stavemaden Hpite.

Hans Hansen Haite fodr 1898-19/03, ded
ugift 1926-19/09 i Alexandria. Sen af Anders
Hansen Hgite fodt 1863-19/11, ded 1939-
13/07, gmd. Lundby 10 senere Vindeby 12 b
villa »Staus« og hustru Ane Marie Karen
Kirstine Hansen (Skrzder) fodt1870-30/09,
ded 1925-01/02. Tre sostre: Maren Hansen
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Hoite 1894-05/05, ded 1971-17/03, Karen
Hansen Hpite 1895-30/10, dad 1980-08/01
(ugift) og Anna Hansen Hpite fadt 1909-
20/06, ded 2000-15/04.
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